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F

base 

Vodič za brzi početak
ormat beschnitten 100x143 mm, Satzspiegel 88x130 mm
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Zdravo!

Izvrsno je što se base danas useljava s vama. 

Od sada ćete dobiti puno vrijednih informacija iz najvažnijeg mjesta 
u vašem životu. I možete reagirati bilo kada, bilo gdje.

Prije nego što možete koristiti base morate postaviti sustav. Samo 
slijedite korake od 1 do 3. 

Vaša je bazna stanica uvijek povezana sa senzorima. Prebacuje 
podatke na vaš pametni telefon putem interneta. 
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1. Spojite jedinicu za napajanje na base i na 
utikač u blizini vašeg internet usmjerivača 
(pomoću otvora na base). Kada najgornja LED 
dioda na base svijetli, to znači da radi.

2. Spojite LAN kabel na internet usmjerivač i 
base (pomoću otvora na podnožju). Kada je 
ovo radilo, srednja LED svijetli.

3. Nemojte još pričvrstiti prednju ploču, tako da 
aktivacijski kôd ostane vidljiv. Za stabilizaciju 
base koristite vijke i priključnu ploču.

Kako instalirati base1. korak
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Preuzmite besplatnu Gigaset aplikaciju iz jedne od sljedećih 
trgovina aplikacija tako da možete koristiti base gdje god želite:

Instalirajte aplikaciju na svoj pametni telefon. Pokrenite je i 
registrirajte se s Gigasetom ili se prijavite ako već imate račun. 

Sada je sve spremno.

Apple, logo Apple i iPhone su zaštitni znakovi tvrtke Apple Inc., registrirani u SAD-u i 
drugim zemljama. App Store je zaštitni znak tvrtke Apple Inc.
Google, Android, Google Play i ostali robni žigovi su zaštitni znakovi tvrtke Google Inc.

Preuzimanje2. korak
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Još malo pa ste uspjeli! 

Sada morate aktivirati samo base. Prije nego što to učinite, 
provjerite jesu li dvije gornje lampice uključene i da najniža treperi.

1. Pritisnite gumb za uparivanje kratko na base.
Donja lampica trepće brže. 

2. Unesite kôd aktivacije base u aplikaciji. 

3. Pričvrstite prednju ploču na stražnju stranu 
base. Aplikacija vas vodi kroz posljednje 
korake.

Sinkronizacija3. korak
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Ovdje smo da vam pomognemo

Imate li pitanja ili želite detaljne informacije o našim sigurnosnim 
rješenjima? 
Radujemo se što ćemo vam poželjeti dobrodošlicu na
www.gigaset.com.

Korisni videozapisi također se nalaze na našim YouTube i Facebook 
web-mjestima. 

Podrška je dostupna izravno iz aplikacije i na 
www.gigaset.com/support.

Sadržaj pakiranja

1 base stanica
1 jedinica za napajanje

1 LAN kabel
1 prednja ploča

2 vijka
1 kabelska stezaljka
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